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Senr geehrter Herr Dr.! (V Aores o - %Méa)

Auf dem Umweg iiber Ihren Freund ,Herrn Dr.Rasker in Holland,
hat mich Ikr Brief aus dem Dezember 1338 erreicht.~ Ich danke
Ihnen herzlich fiir dieses Ihr freundliches Schreiben., Ihrem
Yunsche,ein Heft der Theologischen Existenz heute aus dem Jahr
1935 zu iibersetzen,steht meinerseits nichts im Wege. Ich wiirde
Sie allerdings bitten,die Uebersetzung vor der Drucklegung

. Ihrem Freund zur Beurteilung vorzulegen,da ich aus Erfahrung
- weliss,dass meine- Schriften nicht leicht zu iibersetzen sind
‘und es in den meisten Fillen einer Sfteren Ueberprifung bvedarf.

¥it grosser Anteilnahme habe ich Alles gelesen,wes Sie mir von
Ihrem Studiuvm und Ihrem Leben berichten, Ich winsche ihnen Gote

tes Segen und Beistand und grisse Sie aus der Ferne in herzli-
- cher Verbundenhezt als

Ihr

Darf ich Sie bitten,mir noch das Heft anzugeben,das Sie fir die
Uebersetzung suszuwihlen gedenken?




